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Installation Instructions - Please Read Before Installing m

Ceiling Mount Sensor caiiforia Title 24 Compliant
Passive Infrared (PIR) Only
LOS2-CIR

Dual-Technology
LOS2-CDT
LOS2-CDT-R

ULOS2-CDT (BAA Compliant)
ULOS2-CDT-R (BAA Compliant)
Ratings: 15 to 24 V==, |IEC PELV/SELV NECs Class 2, 35 mA (CDT) 16 mA (CIR)

LOS2-CIR-R
ULOS2-CIR (BAA Compliant)
ULOS2-CIR-R (BAA Compliant)

Sensor Coverage and Placement

Before mounting the sensor:

¢ Ceiling Use Only: Mount on the ceiling with a clear view of the room. Avoid placing near or behind tall furniture,
shelves, or hanging fixtures. Note: Sensor cannot detect motion through glass.

¢ Room Conditions: Reduce coverage area by 15% in “soft” rooms (e.g., with heavy drapes or carpeting).

e Mounting Height: Rated coverage is based on installation at 8-12 ft (2.4-3.7 m) ceiling height.

e More Info: For detailed placement guidance, refer to the Occupancy/Vacancy Sensor Design and Application
Guide (P/N 368-3197) via the QR code above or visit www.lutron.com/occsensors.

Using the Infrared Masks and Range Dimensions

Install the sensor
where it won't detect
areas beyond its
intended coverage, like
hallways or adjacent
rooms. If unavoidable,
use the provided mask
to block unwanted
views by applying it

to the inside of the
lens. Ensure correct
orientation before
attaching the sensor
cover.

Corner Ceiling
Mount

No mask needed

Lens Masking

Option
\///

1

I\

Customize lens mask to
block PIR sensor’s view of
hallway

For additional support with
installing, programming, and
troubleshooting

(=] [m]
P
(=] =

lutron.com/LOSsensors

180° Mask
(2x provided)

ks

Peel mask
gently to
prevent tearing,
then trim to size

Mask on the Inside
of the Lens

If using the 180° mask,
consider disabling
ultrasonic sensors on the
masked side (see Sensor
Adjustments section)

Ultrasonic Infrared
Model Minor Motion Major Motion Minor Motion | Major Motion
23 x 45 ft 32 x 64 ft
(ULOS2-CDT (7.0x 14.6m) ©.8x19.5m) 12 ft (8.7 m) 22 ft (6.7 m)
(U)LOS2-CIR N/A N/A 12t (3.7 m) 22 ft (6.7 m)

Installation and Mounting

1 Mounting Plate Orientation (-CDT models only)

e Position the mounting plate with the US b symbol facing the target area.
Choose 360° or 180° coverage as needed. For precise aiming, see Step 4.

2a Normal Mounting

Important Notes
WARNING: SHOCK HAZARD. May result in Serious Injury or Death.
Disconnect power before servicing or installing.

1. For installation by a qualified electrician in accordance with national and local codes and the
following instructions.

. Use copper conductors only.

. Do not connect this product to line voltage/mains cable.

. For indoor use only.

. Check to see that the device type and rating is suitable for the application.

. Do not install if product or lens have any visible damage.

. If moisture or condensation is evident, allow the product to dry completely before
installation.

. For -CIR models, consider placement away from moving air, windows, or fans, as
performance will be impacted.

9. To be connected to an NECe. Class 2 or [IEC SELV/PELV power source only.

Testing Sensor Coverage

1 With the sensor mounted on the ceiling, press and release the
“Test” button. The lens will glow briefly, indicating the test mode
has been entered.
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NOTE: After power-up, a warm-up period (up to 60 seconds) is
required. If the button is pressed during this time, the lens will
flash until test mode starts automatically.

2 Walk through the space to confirm coverage. The lens blinks twice when motion is
detected—orange for PIR, green for ultrasonic. No blink means motion wasn’t detected in
that area.

NOTE: Ultrasonic coverage will appear reduced if tested immediately after power-up.
Leave sensor vacant for one hour before testing for accurate results.

3 Press the “Test” button again to exit test mode. If not pressed, test mode ends
automatically after 15 minutes or 5 minutes after the last motion is detected.

4 If the sensor has significant trouble detecting motion during the test, it should be moved to
another location and re-tested. NOTE: If the sensor is detecting motion in areas that are
not desirable, such as hallways or adjacent rooms, refer to www.lutron.com/occsensors

Testing Wired Communication

1 Press and hold the “Test” button for 5 seconds to enter occupancy toggle mode. The
occupancy signal will change and all 4 indicator LEDs will flash repeatedly, indicating the
mode has been entered.

2 Subsequent presses of the Test button will toggle the occupancy state. The dome LEDs
will light up when the signal is high (occupied).

3 Press and hold the “Test” button for 5 seconds to exit occupancy toggle mode.

e |nsert the threaded rod into the bracket marked “THIS SIDE TO CEILING” and twist 90° ‘ i
to lock. Drill through the ceiling tile using the rod’s cutter tip, or pre-drilla 13/16 in
(21 mm) hole. Secure with the retainer (tabs facing down) and locknut. l
= - 4B
2b Mounting on a Non-Standard Ceiling/Fixture
e Drilla 13/16 in (21 mm) hole for wire routing and two #27 (9/64 in / 3.6 mm) - -

holes for mounting, using the bracket as a template. Secure the twist-lock < <
bracket with the included #6-32 screws, nuts, and washers. \

3 Attaching Unit to Mounting Plate

e Align the small nubs on the sensor and mounting plate. For -CDT models,
ensure ultrasonic sensors A and B face the intended direction. Rotate the
sensor clockwise to lock into place.

4 Aiming
e The sensor has 37° of rotational adjustment within the mounting plate for
fine-tuning coverage direction.

Wiring Diagrams
1 Standard and Relay Module (-R Only)

Red (+15 to 24 V=)

Choose wire based on functionality: Lighting ,
. Control  |Blue (signal)
e Yellow/White: NO (normally open) System | Black (common)

Open: Unoccupied
Closed: Occupied

e Black/White: NC (normally closed)
Open: Occupied
Closed: Unoccupied

Yellow/White (NO)
= Black/White (NC) [
Blue/White (relay common) \ )

e Cap unused wire

|
~——

Relay Output

2 One to Three Sensors with Power Pack

Line/Hot Red (+15 to 24 V=)

Blue (signal
120-277 V~ 50/60 Hz (PP-DV/UPP-DV) g B ) )
347 V~ 60 Hz (PP-347H)
Neutral L
B [ 1 Load
—_ o
=i o
= = = Ground

Note: Maximum 3 occupancy sensors.

3 Power Wire Length up to a Maximum of 2000 ft (610 m) when powered by a single power pack)

Maximum Wiring Distance

Note: Additional wiring diagrams can
Number of Sensors 1 2 3 be found on the support site.
22 AWG (0.25 mm?) 750t (230m) | 375ft(115m) 250 ft (75 m) Please see the QR code at the top
20 AWG (0.50 mm?) 1200 ft (365 m) | 600 ft (180 m) 400 ft (120 m) of the page for more information.
18 AWG (0.75 mm?) 2400 ft (730 m) | 1200 ft (365 m) | 800 ft (240 m)

Troubleshooting

Problem Possible Cause Test Action

Lights stay on | Constant noise Reduce both the PIR and Move sensor or temporarily

after space is | (e.g., air vents, air ultrasonic sensitivity by one reduce sensitivity

vacated handlers, windows, | level, temporarily remove noise

fans, etc.) source or change to low setting

Lights stay on | Timer setting too Check sensor settings The default timeout period

too long high setting is 15 minutes. For
faster timeout periods see the
Sensor Adjustments section.

Traffic in Infrared sensor Put sensor in timer test mode; Move sensor or apply

adjacent “sees” into hallway | walk along hallway masking so the sensor cannot

space(s) turns “see” into hallway

lights on

Sensor not Unit is locked up - Cycle power to sensor

responding

Sensor Adjustments

Default Settings “A” and “B” ultrasonic detector channels

Minutes: 15 minutes \
ddy:  360°A+B*
): Medium*
PIR:  High
ALD:  Off/Disabled

Indicator
LEDs

* Not present on the
-PIR only version.

V
Dome LEDs

Advanced Set-up Modes

Making setting changes
Remove sensor cover to reveal setting buttons. When a button is pressed, the current
setting’s LED turns on solid for 2 seconds.

Press and hold for 3 seconds, the current setting’s LED starts blinking. Pressing the button
increments vertically upward through settings. Holding button again for 3 seconds locks in
new setting.

Minutes
The sensor will turn the lights off if no motion occurs for the duration of the timeout period.
There are six available timeout settings: 1%, 5, 8, 15, 20, and 30 minutes.

C|¢y: Ultrasonic Channels (-CDT versions only)
Selects which set of ultrasonic sensors is active, A & B for 360° coverage.

] : Ultrasonic Sensitivity (-CDT versions only)
Selects the sensitivity level of the ultrasonic detection level of both channel A and B.

PIR (Passive Infrared Sensitivity)
Selects the sensitivity level of the PIR sensor.

ALD (Ambient Light Detection)

Prevents light from turning on when there is natural light above the set threshold.
High threshold requires the most natural light, Low requires the least.

* To select a 1-minute timeout, press and hold the Minutes and ALD buttons for
approximately 6 seconds until the bottom 2 indicator LEDs turn on briefly and back off
indicating the 1-minute timeout has been saved.

**To select a 8-minute timeout, press and hold the Minutes and PIR buttons for
approximately 6 seconds until the top 2 indicator LEDs turn on briefly and back off
indicating the 8-minute timeout has been saved.

Factory Reset
To reset the sensor back to the factory defaults:
1. Triple tap and hold on any button. The lens will flash orange quickly for 5 seconds only.
2. Release and triple tap again and release. If done correctly the lens will flash orange very
slowly for 3 flashes. This will return the sensor to its original settings.

Limited Warranty
www.lutron.com/warranty or call 1.844.LUTRON1 (USA/Canada) or 610.282.3800 (Others) for
a printed copy.

Lutron and any related trade dress and logos are trademarks or registered trademarks of Lutron Electronics Co., Inc. in the US
and/or other countries. All other product names, logos, and brands are property of their respective owners.
© 2025 Lutron Electronics Co., Inc.

.com/support 1.844.LUTRON1 (USA./

a) +1.888.235.2910 (Mexico) 610.282.3800 (Others)



Détecteur d’occupation filaire

Instructions d’installation - Veuillez lire avant de procéder a l'installation m

Pour une assistance
supplémentaire concernant
Pinstallation, la programmation
et le dépannage

=5 ]
A

Détecteur pour montage au plafond
Conforme a I'Article 24 de la Californie
Double technologie
LOS2-CDT
LOS2-CDT-R
ULOS2-CDT (conforme BAA) ULOS2-CIR (conforme BAA)
ULOS2-CDT-R (conforme BAA) ULOS2-CIR-R (conforme BAA)
Caractéristiques : 15 a 24 V==, [EC PELV/SELV NEC. de classe 2, E a

35 mA (CDT) 16 mA (CIR) lutron.com/LOSsensors

Couverture et emplacement du détecteur

Avant d’installer le détecteur : )

e Utilisation au plafond uniquement : Montez le détecteur au plafond avec une vue dégagée sur la piece. Evitez
de l'installer pres ou derriere des meubles hauts, étageres ou luminaires suspendus. Remarque : Le détecteur ne
peut pas détecter le mouvement a travers le verre.

e Conditions de la piéce : Réduire la zone de couverture d’environ 15 % dans les pieces « souples » (ex. : rideaux
épais ou moquettes).

e Hauteur de montage : La couverture nominale est basée sur un montage entre 2,4 et 3,7 m (8 et 12 pi).

¢ Plus d’informations : Pour des recommandations détaillées d’installation, reportez-vous au Guide de conception
et d’application des détecteurs d’occupation/inoccupation (n° de piece 368-3197) via le code QR ci-dessus ou
sur www.lutron.com/occsensors.

Infrarouge passif (PIR) uniquement
LOS2-CIR
LOS2-CIR-R

Utilisation des caches infrarouges et des dimensions de portée

Installez le détecteur Montage en angle  Option de masquage Cache de 180° Cache sur l'intérieur

dans un endroit ou au plafond de lentille (2 exemplaires de la lentille
il ne détecte pas 0 (] fournis)

au-dela de sa zone ? ? ' %

prévue, comme les ° @

couloirs ou des piéces
voisines. Si cela n’est
pas possible, utilisez
le cache fourni pour
bloquer les zones
indésirables en
Iappliquant a lintérieur | #
de la lentille. Veillez a
orienter correctement

! %i/é
N

Personnalisez le cache de lentille

Retirez le cache
délicatement
pour éviter de
le déchirer, puis
découpez-le a
la bonne taille.

Si vous utilisez le cache
de 180°, envisagez de
désactiver les capteurs
ultrasoniques du coté
masqué (voir section

Aucun cache

nécessaire pour bloquer la vue du détecteur Réglages du détecteur).
le cache avant de passif infrarouge (PIR) vers un couloir
rdem(;e%re tle couvercle Ultrasons Infrarouge
u detecteur. N . n Mouvement | Mouvement
Modele Mouvement mineur Mouvement majeur wiaEnr majeur
(ULOS2-CDT | 7,0 x 14,6 m (23 x 45pi) | 9,8x19,5m (32x 64 p) | 3,7 m (12 p) | 6,7 m (22 pi)
(ULOS2-CIR | N/A N/A 37m(12p) | 6,7 m (@2 pi

Installation et montage

1 Orientation de la plague de montage (modéles -CDT uniquement)

e Positionnez la plague de montage avec le symbole US &9 face & la zone & couvrir.
Choisissez une couverture a 360° ou a 180° selon les besoins. Pour un réglage précis de
I'orientation, référez-vous a I'étape 4.

2a Montage normal

¢ |Insérez la tige filetée dans le support marqué « THIS SIDE TO CEILING » (ce coté vers b
le plafond), puis tournez de 90° pour verrouiller. Percez la dalle de plafond en utilisant
I'extrémité coupante de la tige ou pré-percez un trou de 21 mm (13/16 po). Fixez avec le
dispositif de retenue (pattes vers le bas) et I’écrou de blocage.
= - ad

2b Montage sur un plafond/luminaire non-standard

e Percez un trou de 21 mm (13/16 po) pour le passage des fils, et deux trous -
ne 27 de 3,6 mm (9/64 po) en utilisant le support comme gabarit. Fixez le support — —
a verrouillage par rotation avec les vis n° 6-32, les écrous et les rondelles fournis. \ \ \

3 Fixez le détecteur sur la plaque de montage

e Alignez les petits ergots du détecteur et de la plaque de montage. Pour les
modeles -CDT, orientez les détecteurs ultrasoniques A et B vers la zone a
couvrir. Tournez le détecteur dans le sens horaire pour le verrouiller en place.

4 Visée
e | e détecteur offre 37° d’ajustement rotationnel dans la plaque de montage
afin de régler précisément la direction de couverture.

Schémas de cablage

1 Module standard et relais (-R uniquement)

Choisissez le fil selon la fonctionnalité : Systéme |Rouge (+15 a 24 V=)
de Bleu (signal)

commande [Nsir (commun)

e Jaune/Blanc : NO (normalement ouvert)
Quvert : Inoccupé

Fermé : Occupé d'éclairage
e Noir/blanc : NC (normalement fermé)
Quvert : Occupé
Jaune/Blanc (NO) N\

Fermé : Inoccupé

[]
|

=_Noir/Blanc (NC)
Bleu/Blanc (commun de relais)

e |solez le fil inutilisé

|
S—"

Sortie du relais

2 1 a 3 détecteurs avec module d’alimentation

Ligne/Conducteur H Rouge (+15 & 24 V=)

Bl ignal
120-277 V\~ 50/60 Hz (PP-DV/UPP-DV) E Ngﬁ‘ fggﬂ%m
347 V~ 60 Hz (PP-347H)
Neutre
Blanc ——
B [ I Charge
a 1
1 I 1 T
~— = = Masse

Remarque : 3 détecteurs d’occupation au maximum.

3 Longueur maximale des conducteurs d’alimentation jusqu’a 610 m (2000 pi) lors de
I'alimentation par un seul
module d’alimentation

Distance maximale de cablage

Nombre de détecteurs 1 2 3 Remarque : Des schémas de
0,25 mm? (22 AWG) 230m (750 p) | 116m (375p) | 75m(250p) | Cablage supplémentaires sont

- - - disponibles sur le site d’assistance.

0,50 mm? (20 AWG) 365 m (1200 pi) | 180 m (600 pi) 120 m (400 pi) Scannez le code QR en haut de la
0,76 mm? (18 AWG) | 730 m (2400 pi) [365m (1200 p)| 240m (800p) | page pour plus d'informations.

ce a la clienteéle : www.lut

Remarques importantes
AVERTISSEMENT : RISQUE D’ELECTROCUTION. Peut causer des blessures graves ou
la mort. Débranchez I'alimentation avant de procéder a I'entretien ou a l'installation.

1. A faire installer par un électricien qualifie conformément aux codes en vigueur et aux
instructions suivantes.

2. Nutilisez que des conducteurs en cuivre.

3. Ne connectez pas ce produit a une tension secteur/ligne.

4. Utilisation a l'intérieur seulement.

5. Veilez a ce que le type d’appareil et sa caractéristique nominale conviennent a I'application.

6. Ne linstallez PAS si le produit ou la lentille présentent des dommages visibles.

7. Si de ’humidité ou de la condensation est apparente, laissez le produit sécher avant son
installation.

8. Pour les modeéles -CIR, installez a distance des sources d’air en mouvement, fenétres ou
ventilateurs, car les performances peuvent étre affectées.

9. A raccorder uniguement a une alimentation NEC. de classe 2 ou IEC SELV/PELV.

Tester la couverture du détecteur

1 Une fois le détecteur monté au plafond, appuyez et relachez le
bouton « Test ». La lentille brillera brievement, indiquant que le mode
de test a été activé.

REMARQUE : Apres la mise sous tension, un temps de
préchauffage (jusqu’a 60 secondes) est nécessaire. Si le bouton est
pressé pendant ce temps, la lentille clignote jusqu’a ce que le mode
test démarre automatiquement.

2 Marchez dans la piece pour confirmer la couverture. La lentille clignote deux fois lorsqu’un
mouvement est détecté — orange pour PIR, vert pour ultrasonique. Aucun clignotement signifie
qu’aucun mouvement n’a été détecté dans cette zone.

REMARQUE : La couverture ultrasonique peut sembler réduite si elle est testée
immeédiatement apres la mise sous tension. Laissez le détecteur sans mouvement pendant une
heure avant d’effectuer un test pour obtenir des résultats exacts.

3 Appuyez & nouveau sur le bouton Test pour quitter le mode test. Si le bouton n’est pas pressé,
le mode test se termine automatiquement apres 15 minutes ou 5 minutes apres la derniere
détection de mouvement.

4 Sile détecteur a des difficultés importantes a détecter le mouvement durant le test,
installez-le a un autre emplacement puis effectuez le test de nouveau. REMARQUE : Si le
détecteur détecte des mouvements dans des zones non souhaitées, comme des couloirs
ou des pieces adjacentes, consultez www.lutron.com/occsensors

Tester la communication filaire

1 Maintenez le bouton « Test » enfoncé pendant 5 secondes pour entrer dans le mode
bascule d’occupation. Le signal d’occupation change et les 4 LED indicatrices clignotent
a plusieurs reprises pour indiquer que le mode est activé.

2 Les pressions suivantes du bouton Test feront basculer I'état d’occupation. Les LED du
déme s’allument lorsque le signal est élevé (occupé).

3 Appuyez sur le bouton « Test » et maintenez-le enfoncé pendant 5 secondes pour quitter
le mode bascule d’occupation.

Dépannage

Probléme Cause possible Tester Action

Réduisez la sensibilité PIR et
ultrasonique d’un niveau, retirez

L’éclairage reste
allumé lorsque

Bruit constant (ex. :
bouches d’aération,

Déplacez le détecteur ou
réduisez temporairement

I'espace est unités de traitement temporairement la source de bruit | la sensibilité
inoccupé de l'air, fenétres, ou réglez sur une sensibilité faible
ventilateurs, etc.)
Les lumiéres Le réglage de la Vkrifiez les paramétres du Le délai d’extinction par

défaut est de 15 minutes.
Pour des délais plus
courts, consultez la section
Réglages des détecteurs.

restent allumées détecteur

trop longtemps

minuterie est trop
élevé

Placez le détecteur en mode
d’essai de minuterie ; marchez
dans le couloir

Le détecteur
infrarouge
«Voit » dans le couloir

La circulation
dans les espaces
adjacents allume
les lumiéres

Déplacez le détecteur ou
appliquez un cache pour
qu'il ne puisse plus « voir »
dans le couloir

Le détecteur ne Eteignez puiis rallumez le
répond pas détecteur

Réglages des détecteurs

Réglages par défaut Canaux de détection ultrasonique « A » et « B »

"appareil est verrouillé

Minutes: 15 minutes \
¢y = 360°A+B*
») = Moyen”
PIR: Elevé
ALD:  OFF/Désactivé

* Non présent sur les versions
-PIR uniquement.

LED des
voyants

Y%
LED du déme

Modes de réglages avancés

Modification des paramétres
Exposez les boutons de réglage en retirant le capot du détecteur. Lorsque vous appuyez sur
un bouton, la LED du réglage actif s’allume pendant 2 secondes.

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes, la LED active
commence a clignoter. Appuyer sur le bouton fait défiler les réglages verticalement.
Maintenir le bouton enfoncé pendant 3 secondes verrouille le nouveau réglage.

Minutes
Le détecteur éteindra les lumieres si aucun mouvement ne se produit durant la période de délai
d’extinction. Les six réglages de délai d'extinction disponibles sont : 1*, 5, 8, 15, 20 et 30 minutes.

]¢» : Canaux ultrasoniques (modéles -CDT uniquement)
Sélectionnez quels détecteurs ultrasoniques sont actifs, A ou B pour une couverture a 180°.

]) : Sensibilité ultrasonique (modéles -CDT uniquement)
Sélectionnez le niveau de sensibilité ultrasonique pour les canaux A et B.
PIR (sensibilité aux infrarouges passifs)

Sélectionnez le niveau de sensibilité du détecteur PIR.

ALD (détection de lumiére ambiante)

Empéche I'éclairage de s'allumer lorsque la lumiére naturelle dépasse le seuil choisi. Elevé :
nécessite le plus de lumiere naturelle, Faible : nécessite le moins de lumiére naturelle.

* Pour sélectionner une temporisation de 1 minute, appuyez sur les boutons Minutes et ALD et
maintenez-les enfoncés pendant environ 6 secondes, jusqu’a ce que les 2 LED inférieures s’allument
brievement puis s'éteignent, indiquant que le délai d’extinction d’1 minute a été enregistré.

** Pour sélectionner une temporisation de 8 minutes, appuyez sur les boutons Minutes
et PIR et maintenez-les enfoncés pendant environ 6 secondes, jusqu’a ce que les 2 LED
supérieures s’allument brievement puis s’éteignent, indiquant que le délai d’extinction de 8
minutes a été enregistre.

Réinitialisation des parameétres d’usine
Pour réinitialiser le détecteur a ses parametres d’origine :

1. Tapez trois fois sur n’importe quel bouton, puis maintenez-le enfoncé. La lentille clignote en
orange rapidement pendant environ 5 secondes.

2. Relachez, puis tapez a nouveau trois fois et relachez. Sila procédure est effectuée
correctement, la lentille clignotera en orange trés lentement, 3 fois. Le détecteur revient alors a
ses réglages d’origine.

Garantie limitée

www.lutron.com/warranty ou appelez le 1.844.LUTRON1 (Etats-Unis/Canada) ou le
610.282.3800 (Autres) pour une copie imprimée.

Lutron et toute présentation commerciale et logo associés sont des marques commerciales ou des marques déposées de

Lutron Electronics Co., Inc. enregistrées aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. Tous les autres noms de produits, logos et
marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs. © 2025 Lutron Electronics Co., Inc.

.com/support 1.844.LUTRON1 (Etats-Unis/Canada) +1.888.235.2910 (Mexique) 610.282.3800 (Autres)



Sensor de ocupacion cableado

Instrucciones de instalacion: Leer antes de instalar

Sensor de montaje en cielorraso conforme al Tituio 24 de California

Tecnologia dual
LOS2-CDT

LOS2-CDT-R

ULOS2-CDT (satisface BAA)

ULOS2-CDT-R (satisface BAA)

Sélo infrarrojo pasivo (PIR)

LOS2-CIR
LOS2-CIR-R
ULOS2-CIR (satisface BAA)

Especificaciones: 15 a 24 V==, IEC PELV/SELV NEC. Clase 2,
35 mA (CDT) 16 mA (CIR)

Cobertura y ubicacion de los sensores

Antes de montar el sensor:
Sélo para uso en cielorraso: Montar en el cielorraso con una vista clara de la habitacion. Evite colocarlo cerca o detras
de muebles altos, estantes o accesorios colgantes. Nota: El sensor no puede detectar movimiento a través de vidrio.
Condiciones de la habitacion: Reduzca el &rea de cobertura en un 15% en habitaciones "suaves" (p. ej, con

cortinas o alfombras pes

adas).

Para obtener asistencia adicional

con la instalacion, programacion

ULOS2-CIR-R (satisface BAA)

[=]

i
[x]

y solucién de problemas

[

4

lutron.com/LOSsensors

Altura de montaje: La cobertura nominal se basa en la instalacién a una altura de techo de 2,4 a 3,7 m (8 a 12 pies).
Mas informacion: Para obtener instrucciones detalladas sobre la colocacion, consulte la Guia de disefio y aplicacion
del sensor de ocupacion/vacancia (N/P 368-3197) utilizando el codigo QR anterior o visite www.lutron.com/occsensors

Utilizacion de las mascaras infrarrojas y las dimensiones del rango

Instale el sensor
donde no detecte
areas mas alla de su
cobertura prevista,
tales como pasillos

o habitaciones
contiguas. Si resultara
inevitable, utilice la
mascara suministrada
para bloquear las
vistas no deseadas
aplicandola al interior
de la lente. Asegurese
de que la orientacién
sea la correcta antes
de colocar la cubierta
del sensor.

Montaje en un
rincén del cielorraso

Opcién de enmascara-
miento de la lente

i

/

&

Mascara de
180° (dos
suministradas)

I

Mascara en el
interior de la lente

2 %-é
I Pele la mascarilla
suavemente —
paraevitar Que  gj tjizara la mascara
‘se rasgue, y I de 180°, considere
uego recortelaa gegnapiitar los sensores
la medida ultrasonicos del lado
No se necesita una Personalice la mascara de la lente enmascarado (consulte
méscara para que bloguee la visién que la seccion Ajustes de
tenga el sensor PIR del pasillo los sensores)
Ultrasénico Infrarrojo
L L . Movimiento Movimiento
Modelo Movimiento menor Movimiento importante T importante
(ULOS2-CDT  |7,0x 14,6 m (23 x 45 pies) 9,8 x 19,5 m (32 x 64 pies) |3,7 m (12 pies) |6,7 m (22 pies)
(ULOS2-CIR  |N/D N/D 3,7 m (12 pies) |6,7 m (22 pies)

Instalaciéon y montaje

1 Orientacion de la placa de montaje (s6lo modelos -CDT)

consulte el Paso 4.

 Ubique la placa de montaje que tiene el simbolo US @i enfrentando el area objetivo. Elija una
cobertura de 360° 0 180° seguin sea necesario. Para una determinacion precisa de la orientacion,

2a Montaje normal

¢ |nserte la varilla roscada en el soporte marcado como “THIS SIDE TO CEILING” y girela 90° ‘
para blogquearla. Perfore a través de la teja del techo con la punta cortadora de la varilla, o

preperfore un orificio de 21 mm (13/16 pulg). Fiiela con el retén (las pestanas hacia abajo) y

la contratuerca.

2b Montaje en un cielorraso/artefacto no estandar

e Perfore un orificio de 21 mm (13/16 pulg) para el enrutamiento de los cables y dos

orificios N° 27 (3,6 mm/ 9/64 pulg) para el montaje, utilizando el soporte como
plantilla. Fije el soporte de bloqueo giratorio con los tomnillos, tuercas y arandelas

N° 6-32 incluidos.

3 Fijacién del elemento a la placa de montaje

reloj para bloguearlo en su lugar.

e Alinee las pequenas protuberancias del sensor y la placa de montaje. Para
los modelos -CDT, asegurese de que los sensores ultrasénicos Ay B estén
orientados en la direccion deseada. Gire el sensor en el sentido de las agujas del

4 Determinacion de la orientacion

e El sensor tiene 37° de regulacion de la rotacion dentro de la placa de montaje

para permitir un ajuste preciso de la direccion de la cobertura.

1

Diagramas de cableado

Moédulo estandar y de relés (sélo -R)

Elija el cable basandose su funcionalidad:
e Amarillo/Blanco: NO (normalmente abierto)

Abierto: Desocupada

Cerrado: Ocupada

e Blanco/Negro: NC (normalmente cerrado)

Abierto: Ocupada

Cerrado: Desocupada

e Cubra el cable no uti

lizado

Sistema

iluminaci

control de

de [Red (+15 824 V=)

Azul (senal)

6n |Negro (comun)

Amarillo/Blanco (NO)

=_Negro/Blanco (NC)

Azul/Blanco (comun del relé)

Salida de relé

2 De uno a tres sensores con bloque de alimentacion eléctrica
Linea/Vivo

120-277 V~ 50/60 Hz (PP-DV/UPP-DV)

347 VI~ 60 Hz (PP-347H)

HE Rojo (+15 a
B Azul (sefal)

24 V=)

HE Negro (comun)

a1 !
—— al
A=

Nota: Méximo tres sensores de ocupacion.

Blancg

B

Carga

——

Tierra

3 Longitud maxima del cable de alimentacién eléctrica: 610 m (2 000 pies) (cuando se alimenta

Distancia maxima del cableado

Cantidad de sensores

1

2

0,25 mm? (22 AWG)

230 m (750 pies)

115 m (375 pies)

con un unico bloque
de alimentacion)
3 Nota: Puede encontrar diagramas
75 m (250 pies) de cableado adicionales en el sitio

0,50 mm? (20 AWG)

365 m (1 200 pies)

180 m (600 pies)

120 m (400 pies)

0,75 mm? (18 AWG)

730 m (2 400 pies)

365 m (1 200 pies)

240 m (800 pies)

Asistencia al clien

pagina.

: www.lutron.com/support 1.

de asistencia. Para obtener mas
informacion consulte el codigo QR
presente en la parte superior de la

Notas importantes

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ELECTROCUCION. Podria ocasionar lesiones graves o la
muerte. Antes de efectuar mantenimiento o instalar desconecte la alimentacion eléctrica.
1. Debe ser instalado por un electricista calificado de acuerdo con las normativas nacionales y
locales y las siguientes instrucciones.
. Sdlo utilice conductores de cobre.
No conecte este producto al cable de voltaje de linea / red eléctrica.
. Sdlo para uso en interiores.
. Verifique que el tipo de dispositivo v la certificacion sean adecuados para la aplicacion.
No instale si el producto o la lente tienen algun dafo visible.
. Si hubiera sefales evidentes de humedad o condensacion, permita que el producto se seque
por completo antes de la instalacion.
Para los modelos -CIR, considere colocarlos lejos de corrientes de aire, ventanas o
ventiladores, ya que el desempefio se vera afectado.
9. Sdlo para conectarse a una fuente de alimentacion NEC. Clase 2 o IEC SELV/PELV.

Comprobacion de la cobertura del sensor
1

NO O N

©

Con el sensor montado en el cielorraso, pulse y suelte el boton “Test”.
La lente brillara brevemente, lo que indica que

se ha ingresado al modo de comprobacion.

NOTA: Después del encendido se requiere un periodo de
calentamiento (hasta 60 segundos). Si se pulsa el botén durante

este tiempo, la lente destellara hasta que el modo de comprobacion
comience automaticamente.

2 Camine por el espacio para confirmar la cobertura. La lente parpadea dos veces cuando se
detecta movimiento: anaranjado para PIR, verde para ultrasénico. Ninglin parpadeo significa
que no se detectd movimiento en esa area.

NOTA: La cobertura ultrasénica parecera reducida si se la comprueba inmediatamente después
del encendido. Deje el sensor sin usar durante una hora antes de realizar una comprobacion
para obtener resultados precisos.

3 Para salir del modo de comprobacion pulse y libere de nuevo el boton “Test”.

Si no se lo pulsa, el modo de comprobacion finaliza automaticamente luego de 15 minutos o
5 minutos después de que se detecte el Ultimo movimiento.

4 Siel sensor tuviera problemas significativos para detectar movimientos durante el ensayo,
deberé ser trasladado a otra ubicacion y vuelto a comprobar. NOTA: Si el sensor detecta
movimiento en areas no deseadas, como pasillos o habitaciones contiguas, consulte
Www.lutron.com/occsensors.

Comprobacion de la comunicacién por cable

1 Pulse y mantenga pulsado el boton “Test” durante 5 segundos para ingresar al modo de
alternancia de ocupacion. La sefial de ocupacion cambiara y los cuatro LED indicadores
destellaran repetidamente, indicando que se ha ingresado al modo.

2 Las pulsaciones posteriores del botdn de comprobacion alternaran el estado de ocupacion.
Los LED de la cupula se iluminaran cuando la sefial sea alta (ocupada).

Pulse y mantenga pulsado el boton “Test” durante 5 segundos para salir del modo de
alternancia de ocupacion.

Solucion de problemas

Problema Causa probable Comprobacion Accion

Reduzca la sensibilidad tanto
la del sensor PIR como la

Las luces permanecen
encendidas luego

Ruido constante (p. ej.

Desplace el sensor o reduzca
rejillas de ventilacion, 4

momentaneamente la

de que el espacio se controladores de aire, ultrasénica un nivel, elimine sensibilidad
desocupa ventanas, ventiladores, momentaneamente la fuente de

etc.) ruido o cambie a un ajuste bajo
Las luces permanecen | Configuracion del Verifique la configuracion del La configuracion

encendidas demasiado
tiempo

temporizador demasiado
alta

sensor predeterminada del tiempo de
espera es de 15 minutos. Para
obtener tiempos de espera
mas cortos, consulte la seccion
Austes de los sensores
Desplace el sensor o aplique
una mascara para que el
sensor no pueda “ver” hacia
el pasillo

Apagar y encender el sensor

El transito en espacios
adyacentes enciende
las luces

El sensor infrarrojo
“ve” en el pasilo

Ponga el sensor en modo de
prueba del temporizador; camine
por el pasillo

El elemento esta --
blogueado

Ajustes de los sensores

Configuracién predeterminada Canales detectores ultrasonicos “A” y “B”

El sensor no responde

Minutos: 15 minutos \
Cdy:  360° A+B*
):  Medio®
PIR: Alta
ALD:  Apagado/Deshabilitado
* No presente en la LED
version solo -PIR. indicadores

V
Los LED de la cupula

Modos avanzados de configuracion

Coémo efectuar los cambios de configuracion

Retire la cubierta del sensor para dejar al descubierto los botones de configuracion. Al
pulsar un botén, el LED de la configuracion actual se enciende de forma permanente
durante dos segundos.

Pulse y mantenga pulsado durante tres segundos; el LED de la configuracion actual
comenzara a parpadear. Al pulsar el botdn, se avanza verticalmente hacia arriba a través
de los ajustes. Manteniendo presionado el botdén nuevamente durante tres segundos se
bloquea la nueva configuracion.

Minutos
El sensor apagara las luces si no hubiera movimiento durante la duracion del periodo de espera.
Hay seis configuraciones de tiempo de espera disponibles: 1%, 5, 8, 15, 20, y 30 minutos.

J¢y: Canales ultrasénicos (sélo versiones -CDT)

Selecciona qué conjunto de sensores ultrasénicos esta activo, Ay B para 360° de cobertura.
]) : Sensibilidad ultrasénica (sélo versiones -CDT)

Selecciona el nivel de sensibilidad de la deteccion ultrasédnica tanto del canal A como del B.
PIR (sensibilidad infrarroja pasiva)

Seleccione el nivel de sensibilidad del sensor PIR.

ALD (deteccién de luz ambiental)

Evita que la luz se encienda cuando hay luz natural por encima del umbral establecido.
El umbral alto requiere la mayor cantidad de luz natural, el bajo requiere la menor.

* Para seleccionar un tiempo de espera de 1 minuto, pulse y mantenga pulsados los botones
Minutos y ALD durante aproximadamente 6 segundos hasta que los dos indicadores LED
inferiores se enciendan brevemente y se apaguen de nuevo para indicar que el tiempo de espera
de 1 minuto ha sido guardado.

** Para seleccionar un tiempo de espera de 8 minutos, pulse y mantenga pulsados los
botones Minutos y PIR durante aproximadamente 6 segundos hasta que los dos indicadores
LED superiores se enciendan brevemente y se apaguen de nuevo para indicar que el tiempo de
espera de 8 minutos ha sido guardado.

Restablecimiento a los valores de fabrica
Para restablecer el sensor a los valores predeterminados de fabrica:

1. Pulse tres veces y mantenga pulsado cualquier botdn. La lente destellara rapidamente en color
naranja durante solo cinco segundos.

2. Suelte y vuelva a pulsar tres veces seguidas y suelte. Silo hizo correctamente, la lente destellara en
color naranja muy lentamente durante 3 destellos. Esto retomaré el sensor a su configuracion original.

Garantia limitada

www.lutron.com/warranty o llame al 1.844.LUTRON1 (E.U.A./Canadd) o al +1.888.235.2910
(México) o al +1.610.282.3800 (Otros) para obtener una copia impresa.

Lutron y cualquier descripcion comercial y logotipos relacionados son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Lutron
Electronics Co., Inc., en E.U.A. y/o en otros paises. Todos los demés nombres de productos, logotipos y marcas son de propiedad de
sus respectivos poseedores.© 2025 Lutron Electronics Co., Inc.

UTRON1 (E.U.A./Canada) 1.888.235.2910 (México) 610.282.3800 (los demas)



Sensor de ocupacao com fio

Instrucées de instalacao - leia antes de instalar

Sensor de montagem em teto compativel com o titulo 24 do cédigo da Caltémia

Tecnologia dupla
LOS2-CDT
LOS2-CDT-R

ULOS2-CDT (compativel com a BAA)

Somente infravermelho passivo (PIR)
LOS2-CIR
LOS2-CIR-R

ULOS2-CIR (compativel com a BAA)

ULOS2-CDT-R (compativel com a BAA) ULOS2-CIR-R (compativel com a BAA)

Tenséao: 15 a 24 V=, |EC PELV/SELV NECs classe 2, 35 mA (CDT) 16 mA (CIR)

Para suporte adicional com
instalacao, programacao e
solucao de problemas

(=] (=]
TS
(=] =54

lutron.com/LOSsensors

Cobertura e instalacao do sensor

Antes de montar o sensor:
¢ Uso somente no teto: monte no teto com visao clara do ambiente. Evite colocar proximo ou atras de moveis,
prateleiras ou luminarias penduradas. Nota: o sensor nao detecta movimento através de vidro.
e Condi¢oes do ambiente: reduza a area de cobertura em 15% em ambientes “aconchegantes” (por ex., com cortinas

grossas ou carpete).

e Altura de montagem: a cobertura nominal € baseada na instalacéo em teto com pé direito de 2,4 a 3,7 m (8 a 12 pés).
e Mais informacoes: para ver orientagdes detalhadas de instalagao, consulte o Guia de uso e design do sensor de
ocupacao/auséncia (P/N 368-3197) pelo QR code acima ou visite o site www.lutron.com/occsensors.

Uso de mascaras de infravermelho e dimensao da cobertura

Instale o sensor em Montagem no Opcéao de mascara Mascara de Mascara na parte
locais em que ndo seja  canto do teto da lente 180° interna das lentes
possivel detectar areas . ] ' (] (2 fornecidas)

além das desejadas,
como corredores
ou ambientes
adjacentes. Caso
seja inevitavel, use a
mascara fornecida
para bloquear

NI

N

&

Tire a pelicula da
méscara com
cuidado para
evitar rasgos,

Se usar 77 180°,

; ! A (] depois corte considere desabilitar
vistas indesejadas, . { ] para ajustar o sensores ultrassdnicos No
aplicando-a dentro v tamanho lado com mascara (veja a

das lentes. Verifique

a orientagdo correta de méscara lente para bloquear metade
antes de colocar a da vista do sensor PIR
tampa do sensor. __
Ultrassénico Infravermelho
Modelo Movimentagdo | Movimentacao Movimentagéao Movimentagéao
minima maxima minima maxima
7,0x14,6m 9,8x19,56m . .
(ULOS2-CDT (23 x 45 pés) (32 x 64 pés) 3,7 m (12 pés) 6,7 m (22 pés)
(U)LOS2-CIR N/A N/A 3,7 m (12 pés) 6,7 m (22 pés)

N&o € necessario o uso

Personalize a mascara da

parte de ajustes do sensor)

Instalacao e montagem

1 Orientacao da placa de montagem (somente para modelos de -CDT)

Portugués
Notas importantes

AVISO: RISCO DE CHOQUE. Pode resultar em ferimentos graves ou morte.
Desconecte a energia antes da manutencao ou instalagao.

1. Para ser instalado por um eletricista qualificado, de acordo com os cédigos locais e nacionais e

as instrucdes a seguir.

. Use somente condutores de cobre.

N&o conecte o produto ao cabo de voltagem de linha/da rede elétrica.

. Para uso somente em ambientes fechados.

. Verifique se o tipo de dispositivo e sua tenséo sao adequados ao uso.

Né&o instale se o produto ou as lentes tiverem danos visiveis.

. Se houver evidéncia de umidade ou condensacao, seque o produto completamente antes da

instalacao.

Para modelos de -CIR, considere instalar distante de ar em movimento, janelas ou ventiladores,

pois impactarao o desempenho.

Para ser conectado somente a fonte de energia NEC. classe 2 ou IEC SELV/PELV.

~NoO O ®N

© ©

Teste da abrangéncia do sensor

Com o sensor montado no teto, pressione e libere o botao “Test”
(teste). As lentes brilharéo rapidamente, indicando que entrou no
modo de teste.

NOTA: ap0s a ativagao, sera necessario até 60 segundos de
aquecimento. Se o botéo for pressionado durante esse periodo, as
lentes piscarao até que o modo de teste comece automaticamente.

2 Caminhe pelo ambiente para confirmar a cobertura. As lentes piscam duas vezes quando um
movimento € detectado, sendo na cor laranja para PIR e verde para ultrassonico. Nao piscar
significa que 0 movimento nao foi detectado no ambiente.

NOTA: a cobertura ultrassénica aparecera reduzida caso o teste sgja feito imediatamente apds
a ativagao da unidade. Deixe 0 sensor livre por uma hora antes de testar para obter resultados
precisos.

3 Pressione o botao “Test” (teste) novamente para sair do modo de teste. Sem pressioné-lo, o
modo de teste finalizara automaticamente apds 15 minutos ou 5 minutos apds a detecgdo do
Ultimo movimento.

4 Se o sensor tiver problema significativo para detectar movimento durante o teste, devera
ser colocado em outro ambiente para novo teste. NOTA: se o sensor estiver detectando
movimento em areas indesejadas, como corredores ou ambientes adjacentes, visite o site
www.lutron.com/occsensors.

Teste da comunicacao com fio

1 Pressione o botéo “Test” (teste) por 5 segundos para entrar no modo de alternagéo de
ocupacdo. O sinal de ocupagao mudara, e os 4 LEDs indicadores piscaréo repetidamente,
indicando que o modo foi ativado.

2 Pressionar mais vezes o botao de teste alternara o estado de ocupagao. Os LEDs redondos
acenderao quando o sinal estiver alto (ocupado).

3 Pressione o botéo “Test” (teste) por 5 segundos para sair do modo de alternagéo de ocupacao.

Resolucao de problemas

e Posicione a placa de montagem com o simbolo US 9 virado para a area alvo. Escolha cobertura Problema Possivel causa Teste Acdo
de 360° ou 180°, conforme necessario. Para obter preciséo do alvo, veja a etapa 4. ¢
As luzes Ruido constante Reduza a sensibilidade Mude o sensor de lugar
permanecem (por ex., saidas ultrassonica e de PIR em um ou reduza a sensibilidade
acesas apos a | de ar, tratamento nivel, retire temporariamente a temporariamente
2a Montagem normal — desocupacéo | de ar, janelas, fonte de ruido ou altere para a
) ) do ambiente ventiladores, etc.) configuragao baixa
¢ Insira a haste rosqueada no suporte que diz “THIS SIDE TO CEILING” (este lado voltado ‘ kL - - — - - — —
para o teto) e gire 90° para travar. Faga um furo no teto usando a ponta cortante da haste ou 'F-)gfenfuaifgsas t%?ggur;ﬁ{aooaclitg \S/g;lggt#e as configuragdes do %tﬁqniwn%? cl)lgm’tjea %a%'g% g ﬁni "
um furo de 21 mm (13/16 pol) com furadeira. Prenda com o contentor (abas voltadas para tempo menor, Veja' a parte de ajustes
baixo) e a contraporca. do sensor.
= - 4B
= ] Movimento O sensor Cologque o sensor no modo de Movimente o sensor ou use a
20 Montagem em teto fora do padraO/ luminaria em espaco(s) | infravermelho teste do crondmetro; caminhe mascara para que o ele nédo
e Faca um furo de 21 mm (13/16 pol) para a passagem de fios e dois furos n° 27 gggcfgr;e(:),uz C@ﬁgggr ° no corredor mostre” o corredor
(3,6 mm; 9/64 pol) para a montagem, usando o suporte como base. Prenda o — - - - -
suporte gira-e-trava com os parafusos n° 6 a 32, porcas e arruelas fornecidos. gssggrs‘g;"“ ﬁaf/gggde esta - ggg%'g:oﬂm ciclo de energia

3 Como prender a unidade a placa de montagem

¢ Alinhe os pequenos nds ao sensor e a placa de montagem. Para os modelos de
-CDT, verifique se os sensores ultrassonicos A e B estdo voltados para a direcéo

Ajustes do sensor

Configuracoes de fabrica Canais de deteccio ultrassénica “A” e “B”

desejada. Gire 0 sensor no sentido horario para trava-lo.
Minutos: 15 minutos
ddy:  360°A+B*
):  Medio
PIR:  Alto
4 Alvo ALD:  OFF/desativado
. . . * Ausente na vers&o !‘EDS d?
e O sensor tem 37° de ajuste rotacional na placa de montagem para ajuste fino somente -PIR. indicagéo

da direcéo de cobertura.

LEDs redondos

Modos de configuracao avancada

Como fazer alteracoes de configuracao
Retire a tampa do sensor para ver os botoes de configuragéo. Ao pressionar um botéo, o LED
da configuragéo atual ficara sélido por 2 segundos.

Diagramas de cabeamento

1 Médulo padrao e relé (somente -R) Pressione por 3 segundos, e o LED da configuragéo atual comegara a piscar. Pressionar o botdo
aumenta verticamente as configuragdes. Pressionar o botao novamente por 3 segundos define

a nova configuracao.

Vermelho (+15 a 24 V=)
Azul (sinal)
Preto (comum)

Sistema de
controle de
luminacéo

Escolha o fio com base na funcionalidade:

Minutos
O sensor apagara as luzes se nao houver movimento durante o tempo limite. Existem seis
configuracdes disponiveis de tempo limite: 1*, 5, 8, 15, 20 e 30 minutos.

e Amarelo/branco: N.O. (normalmente
abertos)
Aberto: desocupado
Fechado: ocupado

|¢y: Canais ultrassonicos (somente versdes de -CDT)
Seleciona quais conjuntos de sensores ultrassdnicos estéo ativos. A e B para cobertura de 360°.

Amarelo/branco (N.O.)
=_Preto/branco (N.C.)
Azul/branco (relé comum)

e Preto/branco: N.C. (hormalmente fechado)
Aberto: ocupado
Fechado: desocupado

]) : Sensibilidade ultrassénica (somente versées de -CDT)
Seleciona o nivel de sensibilidade do nivel de deteccao ultrassonica dos canais A e B.

e Encape os fios nao usados ‘
Saida do relé

Sensibilidade infravermelha passiva (PIR)

2 Um a trés sensores com motor Seleciona o nivel de sensibilidade do sensor PIR.

Linha/quente H Vermelho (+15 a 24 V=)

Deteccao de iluminagcdo ambiente (ALD)

B Azul (sinal
120-277 V~ 50/60 Hz (PP-DV/UPP-DV) 5] preto( (Con)qum) Impede que a luz acenda quando houver luz natural acima do limite definido. O limite alto exige
347 V~ 60 Hz (PP-347H) a maior quantidade de luz natural possivel; o baixo exige a menor.
Neutro * Para selecionar o limite de 1 minuto, pressione os botdes Minutes (minutos) e ALD
(deteccao de iluminagdo ambiente) por cerca de 6 segundos até que os dois LEDs inferiores do
indicador acendam brevemente e se apaguem, indicando que o limite de 1 minuto foi salvo.
1 1 Carga ** Para selecionar o limite de 8 minutos, pressione os botdes Minutes (minutos) e PIR por
12 (L (L cerca de 6 segundos até que os dois LEDs superiores do indicador acendam brevemente e se
{ (3] ( { [ { { [ T apaguem, indicando que o limite de 8 minutos foi salvo.
' ] = i R — Aterramento Restauracao das configuracoes de fabrica

Para restaurar as configuragoes de fabrica do sensor:

1. Toque trés vezes e segure qualquer botao. As lentes piscarao em laranja por somente
5 segundos.

2. Solte, toque trés vezes novamente e solte. Se feito corretamente, as lentes piscardo muito
lentamente em laranja trés vezes. As configuragcdes originais terdo sido restauradas.

Nota: maximo de 3 sensores de ocupagao.

3 Extensao do cabo de energia de até 610 m (2 000 pés) (quando energizado por um tnico motor)

Distancia maxima do cabeamento

Garantia limitada
www.lutron.com/warranty ou ligue para +1.610.282.3800 para receber uma copia impressa.

Nota: outros diagramas de
cabeamento podem ser encontrados
no site de suporte. Veja o QR code
no topo da pagina para obter mais
informagoes.

Numero de sensores 1 2 3
0,25 mm? (22 AWG) 230 m (750 pés) | 115 m (375 pés) | 75 m (250 pés)
0,50 mm? (20 AWG) 365 m (1 200 pés) | 180 m (600 pés) | 120 m (400 pés)
0,75 mm? (18 AWG) 730 m (2 400 pés) 365 m (1 200 pés)| 240 m (800 pés)

: www.lutron.com/support 1

Lutron, Lumaris e qualquer outra aparéncia visual parecida e as logomarcas sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registradas
da Lutron Electronics Co. Inc., nos EUA e em outros paises. Todos os nomes de produtos, logomarcas e marcas séo proprietarios.
© 2025 Lutron Electronics Co., Inc.

UTRON1 (EUA/Canada) +1.888.235.2910 (México) 610.282.3800 (outros)
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Fest verdrahteter Anwesenheitssensor

Installationsanleitung - bitte vor der Installation lesen

. Fiir zusatzliche Unterstiitzung bei
Sensor zur Deckenbefestigung entspricht den Anfordenungen von CA Tite 24 (USA) ~ der Installation, Programmierung

Duale Technologie Nur PIR (Passiv-Infrarot) und Fehlersuche und -behebung:
LOS2-CDT LOS2-CIR E E
LOS2-CDT-R LOS2-CIR-R o
ULOS2-CDT (BAA-konform) ULOS2-CIR (BAA-konform) $. 1
ULOS2-CDT-R (BAA-konform) ULOS2-CIR-R (BAA-konform) E 1
Nennwerte: 15 bis 24 /=, IEC PELV/SELV NEC. Klasse 2, 35 mA (CDT) 16 mA (CIR) lutron.com/LOSsensors

Sensorreichweite und -platzierung

Vor der Befestigung des Sensors:

e Nur bei Deckenbefestigung: Die Befestigung muss so erfolgen, dass der Sensor den gesamten Raum erfassen
kann und nicht blockiert wird. Der Sensor sollte nicht in der Nahe von oder hinter groBen Mdbelstiicken, Regalen
oder Hangelampen/Pendelleuchten angebracht werden. Hinweis: Der Sensor kann Bewegung nicht durch eine
Glasscheibe erfassen.

e Raumbedingungen: In ,geddmmten“ Raumen (d. h. in RGumen mit schweren Vorhangen oder Teppichboden)
sollte die Reichweite um 15 % reduziert werden.

e Befestigungshohe: Die Nennreichweite basiert auf einer Deckeninstallation in einer Hohe von 2,4 bis 3,7 m.

e Mehr Info: Detaillierte Informationen zur Platzierung finden Sie im Design- und Anwendungsleitfaden fUr die
Anwesenheits-/Abwesenheitssensoren von Lutron (Best.-Nr. 3683197) (siehe QR-Code oben) oder auf
www.lutron.com/occsensors.

Infrarotmasken und Reichweiten

Der Sensor sollte so Deckenbefestigung Linsenmaske - 180°-Maske  Maske auf der
installiert werden, (Ecke) Option (2im Linseninnenseite
dass unerwinschte . ] L Lieferumfang
Bereiche (wie Flure *e inbegriffen)
und Nebenraume) [
nicht erfasst werden. o
L&sst sich dies nicht *9
vermeiden, konnen !. J Maske _ _
unerwiinschte Bereich | 8 ; ‘ vorsichtig Bei Veng der
mithilfe der Maske '3 abziehen, UM 1g0e_Maske sollten die
auf der Innenseite der 9 einen Riss zu Ultraschallsensoren
Linse blockiert werden. | ¢ x\i;@ﬁ'ﬁi}%%nd auf der Maskenseite
Vor Anbringen der Keine Maske Linsenmaske wird auf die deakiviert werden
_Sen;orabdeckung erforderlich zurechtgeschnitten, um die  passende (Sslz:i oArgi?gt]gllltjn on)
ist sicherzustellen, Erfassung des Flurs durch ~ GroBe ’ &
dQSS die Ausrichtung den PIR-Sensor zu vermeiden zuschneiden
stimmt. Ultraschall Infrarot
Modell Kleinere Bewegung | GroBere Bewegung | Kleinere Bewegung | GroBere Bewegung
(ULOS2-CDT | 7,0x 14,6 m 9,8x19,5m 3,7m 6,7 m
(ULOS2-CIR | ---- 37m 6,7 m

Installation und Befestigung
1 Ausrichtung der Befestigungsplatte (nur CDT-Modelle)

e Befestigungsplatte so anbringen, dass das US- o) -Symbol auf den Zielbereich zeigt. Nach
Bedarf wird ein Deckungsbereich von 360° oder 180° gewahlt. Informationen fUr eine prazise
Einstellung siehe Schritt 4.

2a Normale Befestigung

Wichtige Hinweise

WARNUNG: STROMSCHLAGGEFAHR. Gefahr schwerer oder todlicher Verletzungen.
Vor der Wartung oder Installation von der Stromversorgung trennen.

1. Die Installation muss durch einen ausgebildeten Elektriker und gemas allen landesweiten
und &rtlichen Vorschriften und entsprechend dieser Anleitung erfolgen.

2. Nur Kupferleiter verwenden.

3. Dieses Produkt darf nicht an die Netzspannung/Hauptleitung angeschlossen werden.

4. Nur fUr den Innenbereich.

5. Sicherstellen, dass Geratetyp und -nennwert flr die Anwendung geeignet sind.

6. Nicht installieren, wenn Produkt oder Linse sichtbare Schaden aufweisen.

7. Bei Anzeichen von Feuchtigkeit oder Kondensation Produkt vor der Installation erst
vollstéandig trocknen lassen.

8. Bei CIR-Modellen sollte eine Platzierung von Luftstrémen, Fenstern oder Ventilatoren
entfernt in Betracht gezogen werden, da diese die Leistung beeintrachtigen.

9. Nur an eine Stromversorgung laut NEC. Klasse 2 oder IEC SELV/PELV anschlieBen.

Testen der Sensorreichweite

1 Wenn der Sensor an der Decke befestigt ist, kurz auf die
Testtaste driicken. Die Linse leuchtet kurz auf und verweist auf die
Aktivierung des Testmodus.

HINWEIS: Nach dem Start ist eine Aufwarmphase (von bis zu
60 s) erforderlich. Wird wahrend dieser Zeit diese Taste betatigt,
blinkt die Linse, bis der Testmodus automatisch gestartet wird.

2 Die Reichweite sollte an unterschiedlichen Stellen im Raum getestet werden. Die Linse
blinkt zweimal, wenn Bewegung erfasst wird (orange bei PIR, griin bei Ultraschall). Kein
Blinksignal bedeutet, dass in dem Bereich keine Bewegung erfasst wurde.

HINWEIS: Die Ultraschallreichweite kann beeintrachtigt sein, wenn der Test unmittelbar
nach dem Start erfolgt. Fur prézisere Ergebnisse sollte der Sensor vor dem Test etwa
eine Stunde lang ruhen.

3 Erneut auf die Testtaste driicken, um den Testmodus zu deaktivieren. Ohne
Tastenbetatigung endet der Testmodus automatisch nach 15 Minuten oder 5 Minuten
nach der letzten erfassten Bewegung.

4 Wenn der Sensor wahrend des Tests wesentliche Probleme mit der Erfassung von
Bewegung hat, sollte er an einer anderen Stelle angebracht und erneut getestet werden.
HINWEIS: Wenn der Sensor Bewegung in unerwitnschten Bereichen erfasst (d. h. in
Fluren oder Nebenraumen), siche www.lutron.com/occsensors.

Testen der fest verdrahteten Kommunikation

1 Testtaste 5 Sekunden lang gedriickt halten, um in den Anwesenheitsmodus zu schalten.
Das Anwesenheitssignal &ndert sich und alle 4 Anzeige-LEDs blinken wiederholt als
Hinweis darauf, dass dieser Modus aktiviert wurde.

2 Uber weitere Betatigungen der Testtaste wird der Anwesenheitsmodus aktiviert. Die
Kuppel-LEDs leuchten auf, wenn das Signal high ist (belegt).

3 Testtaste 5 Sekunden lang gedriickt halten, um den Anwesenheitsmodus zu deaktivieren.

Fehlersuche und -behebung

Problem Maogliche Ursache Test Aktion
Beleuchtung bleibt | Konstante PIR- und Ultraschall- Sensor an einem anderen Ort
eingeschaltet, Gerauschbelastung Empfindlichkeit um anbringen oder Empfindlichkeit
auch wenn sich (z. B.von eine Stufe reduzieren, vorUbergehend reduzieren
der Raum geleert Luftungsschéachten, Gerduschquelle
hat Fenstern, Ventilatoren | vortibergehend beseitigen

usw.) oder reduzieren
Beleuchtung Timer-Einstellung zu Sensoreinstellungen Die Timeout-Standardeinstellung
bleibt zu lange hoch prifen liegt bei 15 Minuten —
eingeschaltet Informationen zur Verkirzung

des Timeouts siehe Abschnitt zu
den Sensoreinstellungen

e Gewindestab in die Halterung mit der Beschriftung (THIS SIDE TO CEILING - DIESE R
SEITE IN RICHTUNG DECKE) schieben und um 90° drehen, um ihn einrasten zu lassen.
Deckenfliese mit der Schneidspitze des Stabs durchbohren oder eine 21-mm-Offnung
vorbohren. Mit dem Halter (Laschen zeigen nach unten) und der Feststellmutter
sichern. = =

2b Befestigung an einer nicht-standardmaBigen Decke/Lampe

e Eine 21-mm-Offnung fir die Kabel und zwei 3,6-mm-Offnungen fiir die Befestigung = =
bohren. Die Halterung kann dabei als Schablone dienen. Drehverschluss- ‘ = ] .
Halterung mit den Schrauben (Nr. 6-32) im Lieferumfang, den Muttern und den e —

Unterlegescheiben sichern.

Sensor an einem anderen Ort
anbringen, damit der Flur nicht
erfasst werden kann

Sensor in den Timer-
Testmodus schalten und
den Flur betreten

Infrarotsensor
erfasst Bereiche im Flur

Personen in der
Nahe aktivieren
die Beleuchtung

3 Anbringung an der Befestigungsplatte

¢ Die kleinen Noppen am Sensor und an der Befestigungsplatte ausrichten.
Bei CDT-Modellen muss sichergestellt werden, dass die Ultraschallsensoren
A und B in die beabsichtigte Richtung zeigen. Sensor im Uhrzeigersinn
drehen und sichern.

4 Einstellung

e Der Sensor kann mit der Befestigungsplatte um bis zu 37° justiert werden.

Schaltplane
1 Standard- und Relaismodul (nur -R)
Das zu wahlende Kabel richtet sich Beleuch- :IOt (+S1'5 b||s 24 V=)
nach der Funktionalitét: tungssteuer- au (Signal)
) ) system Schwarz (Common)
e Gelb/WeiB: NO (Arbeitskontakt)
Offen: Unbesetzt
Geschlossen: Besetzt
 Schwarz/WeiB: NC (Ruhekontakt) Gelb/WeiB (NO)
Offen: Besetzt =-Schwarz/WeiB (NC) ( \
Geschlossen: Unbesetzt Blau/WeiB (Relais-Common) )
e Ungenutzte Kabel werden gekappt // ‘

~——

Relaisausgang

2 Ein bis drei Sensoren mit Power-Pack

Leitung/Phase H Rot (+15 bis 24 V=)

H Blau (Signal)
37 v ot praih) B Schwarz (Gommor)
Neutral
Wei —
T 1 ower-Pack Schwarz |
2] T T (-DV oder Last
B
( 1] 1] T

( ] ( ] [ ]

Hinweis: Maximal 3 Anwesenheitssensoren.

3 Netzkabellénge max. 610 m (bei Verwendung eines einzelnen Power-Packs)

Maximale Kabellangen

Lokl el s L 2 3 Hinweis: Weitere Schaltplane und
0,25 mm? (22 AWG) 230 m 115m 75m Informationen finden Sie mithilfe
0,50 mm? (20 AWG) 365 m 180 m 120m des QR-Codes oben auf der Seite.
0,75 mm? (18 AWG) 730 m 365 m 240 m

Sensor reagiert Gerat ist gesperrt - Sensor aus- und wieder
nicht einschalten

Sensoreinstellungen

Ultragchallkanéle A und B

Standardeinstellungen

Minuten: 15 Minuten
ddy:  360°A+B*
) Mittel
PIR: Hoch
ALD:  Aus/Deaktiviert
* Bei PIR-Modellen Anzeige-
fehlt diese Option. LEDs

Kuppel-LEDs

Erweiterte Einrichtungsmodi

Anderung der Einstellungen
Die Einstellung erfolgt tber die entsprechenden Tasten unter der Sensorabdeckung. Bei
jeder Tastenbetatigung leuchten die LEDs der aktuellen Einstellung 2 Sekunden lang auf.

Taste 3 Sekunden lang gedrtckt halten. Die LED der aktuellen Einstellung blinkt. Mit
jeder Tastenbetatigung schaltet das System auf die nachste darlberliegende Einstellung.
Wird die Taste in einer neuen Einstellung 3 Sekunden lang gedrickt gehalten, wird die
entsprechende Einstellung aktiviert.

Minuten
Der Sensor schaltet die Beleuchtung aus, wenn wéahrend der Timeout-Zeit keine Bewegung
registriert wird. Es gibt sechs mogliche Timeout-Einstellungen: 1%, 5, 8", 15, 20 und 30 Minuten.

C|¢y: Ultraschallkanale (nur CDT-Modelle)
Einstellung welche Ultraschallsensoren aktiv sind; A und B fur eine Deckung von 360°.

]) : Ultraschallempfindlichkeit (nur CDT-Modelle)
Einstellung der Empfindlichkeitsstufe fur die Ultraschallfunktion von Kanal A und B.

PIR (Passiv-Infrarot-Empfindlichkeit)
Einstellung der Empfindlichkeitsstufe des PIR-Sensors.
ALD (Umgebungslichterkennung)
Wenn das natirliche Licht Gber dem eingestellten Schwellenwert liegt, wird die Beleuchtung
nicht eingeschaltet. Bei einem hohen Schwellenwert ist sehr viel nattrliches Licht
erforderlich. Bei einem niedrigen Schwellenwert wenig Licht.

* Fur die Aktivierung eines 1-mintitigen Timeouts werden die Minuten- und ALD-Tasten
ca. 6 Sekunden lang gedrlckt gehalten, bis die unteren zwei Anzeige-LEDs kurz als Hinweis
darauf aufleuchten, dass der Timeout-Wert gespeichert wurde.

** Fiir die Aktivierung eines 8-minitigen Timeouts werden die Minuten- und PIR-Tasten
ca. 6 Sekunden lang gedrickt gehalten, bis die oberen zwei Anzeige-LEDs kurz als Hinweis
darauf aufleuchten, dass der Timeout-Wert gespeichert wurde.

Werksseitige Standardeinstellung

So wird der Sensor wieder auf werksseitige Standardeinstellungen zurlickgesetzt:

1. Taste dreimal schnell antippen und dann gedrickt halten. Die Linse blinkt 5 Sekunden lang
schnell orange.

2. Loslassen und die Taste erneut dreimal schnell antippen und erneut loslassen. Wenn diese
Handlungsfolge stimmt, blinkt die Linse 3x langsam orange. So wird der Sensor wieder auf
die ursprunglichen Einstellungen zurlickgesetzt.

Eingeschrankte Garantie

Informationen finden Sie unter www.lutron.com/warranty oder wenden Sie sich telefonisch an
+1.610.282.3800, um ein gedrucktes Exemplar anzufordern.

Lutron und alle entsprechenden Handelsaufmachungen und Logos sind Marken oder eingetragene Marken der Lutron
Electronics Co., Inc. in den USA bzw. in anderen Landern. Alle anderen Produktnamen, Logos und Marken sind das Eigentum
ihrer jeweiligen Inhaber. © 2025 Lutron Electronics Co., Inc.

zung fiir Kunden: www.|

com/support 1.844.LUTRON1 (U

./Kanada) +44.(0)20.7702.0657 (Europa) 610.282.3800 (alle anderen Lénder)



Sensore di presenza cablato

Istruzioni per Pinstallazione —Leggere con attenzione prima di procedere all’installazione m

Per ulteriore assistenza per

Sensore per montaggio a soffitto A norma caifomia Title 24 Pinstallazione, Ia programmazione

A doppia tecnologia Solo a infrarossi passivi (PIR) e la risoluzione dei problemi
LOS2-CDT LOS2-CIR

LOS2-CDT-R LOS2-CIR-R L
ULOS2-CDT (a norma BAA) ULOS2-CIR (a norma BAA) L'rl_ 1
ULOS2-CDT-R (a norma BAA) ULOS2-CIR-R (a norma BAA) E r

Valori nominali: 15 a 24 V==, IEC PELV/SELV NEC. Classe 2, 35 mA (CDT) 16 mA (CIR) | 1tron.com/LOSsensors

Copertura e collocazione del sensore

Operazioni preliminari al montaggio del sensore

¢ Solo per l'uso a soffitto: Fissare il sensore al soffitto in modo il campo di rilevazione della stanza non sia
ostruito. Evitare di collocarlo accanto a mobili alti, scaffali o punti luce sospesi oppure dietro di essi. Nota — Il
sensore non puo rilevare movimenti attraverso superfici vetrate.

e Condizioni della stanza: ridurre I'area di copertura del 15% in stanze con superfici “morbide”(per es., tende
pesanti 0 moquette).

e Altezza di montaggio: la copertura nominale & basata sull’installazione a un’altezza del soffitto di 2,4-3,7 m.

e Ulteriori informazioni: per indicazioni dettagliate sulla collocazione consultare il documento Occupancy/Vacancy
Sensor Design and Application Guide (codice articolo 368-3197) inquadrando il codice QR di cui sopra o visitando
il sito www.lutron.com/occsensors.

Uso delle maschere di infrarossi e portate

Installare il sensore inun  Montaggio a Mascheratura Maschera a Maschera all’interno
punto in cui non rilevera  soffitto in un angolo opzionale della lente 180° della lente

movimenti in aree (] (2 in dotazione)
fuori della copertura ' %

prevista, come corridoi [

0 stanze adiacenti. Se ! é

cio & inevitabile, usare la 1= = Staccare

maschera in dotazione gentiimente la

per evitare la rilevazione
in aree indesiderate

maschera per ~—
evitare di lacerarla  Se si usa la maschera

. . [ 4 e poi tagliarla a 180°, considerare la
applicandola a“ interno 0 L alle dimensioni disattivazione dei sensori a
della lente. Verificare il 4 desiderate ultrasuoni sul lato ricoperto

corretto orientamento dalla maschera (vedere la

Non occorre alcuna Personalizzare la maschera in

prima di fissare il maschera modo che I'area di rilevazione del sezione Regolazioni del
coperchio del sensore. sensore PIR non includa il corridoio sensore)
A ultrasuoni A infrarossi
Modello Movimenti di Movimenti di Movimenti di Movimenti di
lieve entita notevole entita lieve entita notevole entita
(U)LOS2-CDT 7,0x14,6m 9,8x19,5m 3,7m 6,7 m
(U)LOS2-CIR Non pert. Non pert. 3,7m 6,7m

Installazione e montaggio

1 Orientamento della piastra di fissaggio (solo per i modelli -CDT)

e Posizionare la piastra di fissaggio con il simbolo US @9 rivolto verso 'area da rievare. Scegliere
la copertura a 360° 0 180° secondo le necessita. Per un puntamento di precisione vedere il
passaggio 4.

2a Montaggio normale

e Inserire il perno filettato nella staffa con la dicitura “THIS SIDE TO CEILING” (“Questo lato
verso il soffitto”) e girarlo di 90° per bloccarlo. Praticare un foro nel controsoffitto usando l

I'estremita tagliente del perno o eseguire preliminarmente con un trapano un foro da 21 mm.
Assicurare con il dispositivo di fissaggio (linguette rivolte in git) e un dado di bloccaggio.

2b Montaggio su un punto luce / soffitto non standard

e Praticare con un trapano un foro da 21 mm per la posa del cavo e due fori n. 27 = =
ossia 3,6 mm per il montaggio, utilizzando la staffa come dima. Assicurare la staffa ‘ [ ‘
bloccabile con minima rotazione mediante le viti n. 6-32, dadi e rondelle in dotazione.

3 Fissaggio del sensore all’apposita piastra

e Allineare i piccoli risalti presenti sul sensore e sulla piastra di fissaggio. Per modelli
-CDT, accertarsi che i sensori a ultrasuoni A e B siano rivolti verso la direzione
prevista. Girare il sensore in senso orario per bloccarlo in posizione.

4 Puntamento

e || sensore permette una regolazione rotazionale di 37° nella piastra di fissaggio
per la messa a punto della direzione di copertura.

1 Modulo relé e standard (solo -R)

Scegliere il cavo in base alla funzionalita: Sistema di |Rosso (+15 a 24 V=)
e Giallo/bianco: N.O. (normalmente controllo By (segnale)
aperto) llumina- - fnero (comune)
Aperto: Nessuna presenza zione
Chiuso: Presenza
e Nero/bianco: N.C. (hormalmente
chiuso) Giallo/bianco (N.O.) A\
Aperto: Presenza =_Nero/bianco (N.C.) ( \
Chiuso: Nessuna presenza — Blwbianco (comune reld) )
e Coprire con cappucci i cavi non utilizzati l

Uscita rele

2 Da uno a tre sensori con batteria ricaricabile

Fase/sotto tensione Il Rosso (+15 a 24 V=)

Bl |
120-277 V'~ 50/60 Hz (PP-DV/UPP-DV) g o
347 V'~ 60 Hz (PP-347H)
Neutro
Biancq —_—
T T ‘ Batteria .
12 l l ) ricaricabile , Carico
[ B ( { [ ( ( [ (-DV 0 -347H)
[ ] ( ] f ] =
= = = Massa

Nota — Non piu di tre sensori di presenza.

3 Lunghezza massima del cavo di alimentazione 610 m (quando ralimentazione & fornita da una
sola batteria ricaricabile)

Distanza massima del cablaggio

Numero di sensori 1 2 3 Nota - U”?gﬁ?” th?m(ifim{it?”
sono reperibili sul sito di assistenza.
2
0,25 mm* (22 AWG) 230m 15m 5m Inquadrare il codice QR in cima alla
0,50 mm? (20 AWG) 365m 180m 120m pagina per maggiori informazioni.
0,75 mm? (18 AWG) 730 m 365 m 240 m

Note importanti
AVWVERTENZA. PERICOLO DI FOLGORAZIONE. Si possono subire lesioni gravi o mortali.
Scollegare F'alimentazione prima di procedere allinstallazione o di eseguire la manutenzione.
1. L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato in conformita sia alle norme
nazionali € locali sia alle seguenti istruzioni.

2. Usare esclusivamente conduttori in rame.

3. Non collegare questo prodotto alla tensione di linea né a un cavo dellimpianto di rete

4. Solo per I'uso in locali chiusi.

5. Accertarsi che il tipo e le caratteristiche nominali del dispositivo siano adatti per I'applicazione
cui lo si vuole destinare.

6. Non eseguire I'installazione se il prodotto o la lente presentano danni.

7. Se la presenza di umidita o condensa risulta evidente, fare asciugare completamente il prodotto

prima dell'installazione.
8. Per modelli -CIR, considerare la collocazione lontano da flussi d’aria, finestre o ventilatori in
quanto ne sarebbero influenzate le prestazioni.
. Da collegarsi solo a un circuito di alimentazione a norma NEC. Classe 2 o I[EC SELV/PELV.

Prova della copertura del sensore

1 Unavolta montato il sensore sul soffitto, premere e rilasciare il pulsante
“Test”. La lente si illumina brevemente, segnalando che il sensore
passato in modalita di prova.

NOTA - Laccensione € seguita da un periodo di riscaldamento (fino a
60 secondi). Se si preme il pulsante durante questo intervallo, la lente
lampeggia finché la modealita di prova non si awia automaticamente.

©

2 Camminare nella stanza per verificare la copertura. La lente lampeggia due volte quando il
sensore rileva un movimento — in arancione per un sensore PIR, in verde per un sensore a
ultrasuoni. ’assenza di lampeggi indica che nell’area non e stato rilevato alcun movimento.
NOTA - La copertura di un sensore a ultrasuoni apparira ridotta se la prova viene eseguita
subito dopo il riscaldamento. Per verificare che il sensore funzioni con I'accuratezza specificata
attendere un’ora prima di provarlo.

3 Premere di nuovo |'apposito pulsante per uscire dalla modalita di prova. Se non lo si preme, la
modalita di prova termina automaticamente dopo 15 minuti oppure 5 minuti dopo che ¢ stato
rilevato I'ultimo movimento.

4 Se il sensore ha serie difficolta nel rilevare movimenti durante la prova, deve essere spostato in
un’altra posizione e sottoposto a una nuova prova di funzionamento. NOTA - Se il sensore rileva
movimenti in aree non desiderabili, come corridoi 0 stanze adiacenti, consultare il sito
www.lutron.com/occsensors

Prova di comunicazione del sensore cablato

{1 Premere senza rilasciare il pulsante di “Test” per 5 secondi per passare alla modalita di selezione
dello stato del segnale di presenza. Lo stato del segnale di presenza cambia e tutti e quattro i
LED lampeggiano ripetutamente, indicando che la modalita & stata attivata.

2 Pressioni successive del pulsante di “Test” cambiano lo stato del segnale di presenza. | LED della
cupola si accendono quando il segnale € allo stato alto (presenza di un corpo in movimento).

3 Premere senza rilasciare il pulsante di “Test” per 5 secondi per lasciare la modalita di selezione
dello stato del segnale di presenza.

Risoluzione dei problemi

Problema Causa possibile Verifica Azione
Le luci restano Rumorosita Ridurre di un livello la sensibilita sia del | Spostare il sensore o
accese dopo costante (per es., sensore PIR sia di quello a ultrasuoni, | ridurre temporaneamente
che la stanza & bocchette dell'aria, | eliminare temporaneamente la causa la sensibilita
rimasta vuota unita di trattamento | della rumorosita o selezionare un
aria, finestre, basso livello del dispositivo origine
ventilatori ecc.) della rumorosita
Le luci Il periodo di timeout | Controllare le impostazioni del sensore | Il periodo di timeout
rimangono impostato per il predefinito & di 15 minuti.
accese troppo a | sensore & troppo Per periodi di timeout pit
lungo lungo brevi vedere la sezione
Regolazioni del sensore.
Traffico in Il sensore a Portare il sensore nella modalita Spostare il sensore o
ambienti infrarossi di prova del timer; camminare nel applicare la maschera
adiacenti fa rileva movimenti corridoio affinché il sensore non
accendere le luci | nel corridoio possa rilevare movimenti
nel corridoio
Il sensore non Il sensore si & -- Spegnere e riaccendere |l
risponde bloccato sensore

Regolazioni del sensore

Impostazioni predefinite Canali di rilevazione dei sensori a ultrasuoni A e B

Minuti: 15 minuti
Cdy:  360°A+B*
) Medio*
PIR:  Alto
ALD:  Off/disattivata

* Non presente nella Spie LED

versione solo -PIR.

\/
LED della cupola

Modalita di impostazione avanzate

Modifica delle impostazioni
Rimuovere il coperchio del sensore per accedere ai pulsanti di impostazione. Quando si preme
un pulsante, il LED dell’attuale impostazione si accende a luce fissa per 2 secondi.

Premere senza rilasciare il pulsante per 3 secondi; il LED dell’attuale impostazione inizia a
lampeggiare. Premendo il pulsante si scorrono le impostazioni in verticale verso I'alto. Premendo
senza rilasciare il pulsante di nuovo per 3 secondi si attiva la nuova impostazione.

Minuti
II'sensore spegne le luci se non rileva movimenti per I'intera durata del periodo di timeout. | valori
disponibili per 'impostazione del timeout sono sei: 1%, 5, 8*, 15, 20 e 30 minuti.

]¢y: Canali dei sensori a ultrasuoni (solo per le versioni -CDT)
Per selezionare quale set di sensori a ultrasuoni € attivato; A e B per la copertura a 360°.

]) : Sensibilita dei sensori a ultrasuoni (solo per le versioni -CDT)

Per selezionare il livello di sensibilita della rilevazione degli ultrasuoni per entrambi i canali A e B.
PIR (Infrarossi passivi)

Per selezionare il livello di sensibilita del sensore a infrarossi passivi.

ALD (Rilevazione della luce ambientale)

Impedisce alle luci di accendersi quando € presente luce naturale a un livello superiore alla soglia

impostata. Una soglia Alto corrisponde a luce naturale al massimo livello, Bassa corrisponde al
minimo livello.

* Per selezionare un timeout di 1 minuto, premere senza rilasciare i pulsanti Minutes e ALD
per circa 6 secondi finche i due LED inferiori non si accendono brevemente e si spengono
indicando che il timeout di 1 minuto € stato memorizzato.

** Per selezionare un timeout di 8 minuti, premere senza rilasciare i pulsanti Minutes e PIR
per circa 6 secondi finche i due LED superiori non si accendono brevemente e si spengono
indicando che il timeout di 8 minuto € stato memorizzato.

Ripristino alle impostazioni di fabbrica
Per ripristinare il sensore ai valori predefiniti in fabbrica:

1. Premere tre volte un pulsante qualsiasi € la terza volta non rilasciarlo. La lente lampeggia
rapidamente in arancione per 5 secondi.

2. Rilasciare il pulsante, premerlo di nuovo tre volte e la terza volta rilasciarlo. Se i passaggi vengono
eseguiti correttamente, la lente lampeggia molto lentamente tre volte. Il sensore ritorna alle
impostazioni originali.

Garanzia limitata
www.lutron.com/warranty o chiamare +1.610.282.3800 per una copia stampata.

Lutron ed eventuali marchi di forma (“trade dress”) e logo correlati sono marchi di fabbrica o marchi registrati di Lutron Electronics Co.,
Inc. negli Stati Uniti /o in altri Paesi. Tutti gli altri nomi di prodotto, loghi e marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari.
© 2025 Lutron Electronics Co., Inc.

Assistenza clienti: www.lutron.com/support 1.844.1uTRON1 (U.

A./Canada) +44.(0)20.7702.0657 (Europa) 610.282.3800 (altri Paesi)



Bekabelde aanWGZigheidssenSOF Installatie-instructies — Lees door voordat u met de montage begint NEderlands

Plafondsensor in naleving van California Title 24 H"";,:‘o‘;drfn?r"" ;':::‘agﬁ’e"’ Belangrijk

Dual-tech Alleen PIR (passief infrarood) probleemoplossing? WAARSCHUWING: GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOKKEN. Kan ernstig letsel of de
LOS2-CDT LOS2-CIR E E dood tot gevolg hebben. Koppel voorafgaand aan installeren of onderhoud de voeding los.
LOS2-CDT-R LOS2-CIR-R - 1. Installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien in overeenstemming met
ULOS2-CDT (Conform BAA) ULOS2-CIR (Conform BAA) ;. 1 alle landelijke en plaatselijke elektrische voorschriften en onderstaande instructies.
ULOS2-CDT-R (Conform BAA) ULOS2-CIR-R (Conform BAA) E I 2. Gebruik alleen koperen geleiders.

Geschikt voor: 15 tot 24 V==, IEC PELV/SELV NECs Klasse 2, 35 mA (CDT) 16 mA (CIR) 3. Sluit dit product niet aan op de netspanning/voedingskabel.

lutron.com/LOSsensors 4. Alleen voor gebruik binnenshuis.

Dekking en p|aatsing van de sensor 5. Controleer of het apparaattype en de classificatie geschikt zijn voor de toepassing.
6. Niet installeren als het product zichtbare schade heeft.

Voordat u de sensor monteert: 7. Als er vocht of condensatie aanwezig is: wacht met installeren tot het product volledig

¢ Alleen voor gebruik op plafonds: Monteer aan het plafond met een onbelemmerd zicht over de kamer. Plaats niet opgedroogd is.
in de buurt van of achter hoge meubels, planken of hangende armaturen. Opmerking: De sensor detecteert geen 8. Plaats CIR-modellen bij voorkeur uit de buurt van bewegende lucht, ramen of ventilatoren,
beweging door glas. omdat dit de prestaties beinvioedt.

¢ Ruimte: Verminder het dekkingsveld met 15% in ‘zachte’ ruimten (bijvoorbeeld met zware gordijnen of vioerbedekking). 9. Alleen voor aansluiting op een NECe Klasse 2 of IEC SELV/PELV-voeding.

¢ Montagehoogte: De dekking is gebaseerd op een plafondhoogte van 2,4-3,7 m. .
e Meer informatie: Raadpleeg voor richtljnen voor het plaatsen van de sensor: Occupancy/Vacancy Sensor Design and Sensordekklng testen

Application Guide (Ontwerp- en toepassingsgids voor aanwezigheidssensoren) (artikelnr. 368-3197) via de bovenstaande

QR-code of ga naar www.lutron.com/occsensors 1 Nadat de sensor op het plafond is gemonteerd, drukt u kort op de
. L. . testknop. De lens licht kort op om aan te geven dat de testmodus is
Infraroodmaskering en bereikdimensies ingeschakeld.
Installeer de sensor Hoekmontage Optie voor 180°-masker Plaats masker aan OPMERKING: Na het opstarten is"een opwarmperiode vereist (tot 60
zodanig dat hij geen lensmaskering (2x meegeleverd) binnenzijde lens seponden). Als u gedurende deze tijd op de knop drukt, gaat de lens
velden registreert die knipperen totdat de testmodus automatisch start.
buiten het becogde ' % @ 2 Loop door de ruimte om de dekking te controleren. De lens knippert twee keer als er beweging

bereik vallen,

zoals gangen of
aangrenzende ruimtes.
Als dit niet te vermijden
is, gebruikt u het

wordt gedetecteerd: oranje voor PIR, groen voor ultrasoon. Niet knipperen betekent dat er geen
beweging in dat veld werd gedetecteerd.

OPMERKING: De ultrasone detectie kan direct na het inschakelen minder goed lijken te
werken. Laat de sensor een uur met rust voordat u de test uitvoert voor betrouwbare resultaten.

voorzichtig los
om scheuren S—
te voorkomen Bij gebruik van het

%% Trek het masker
AN

meegeleverde masker 2 en knip het op 180°-masker, kunt u 3 Druk nogmaals op de testknop om de testmodus af te sluiten. Als niet op de knop wordt
om on.gewenste ; maat overwegen de ultrasone gedrukt, schakelt de testmodus na 15 minuten, of 5 minuten nadat er voor het laatst beweging
detectie te blokkeren. : sensoren aan de is gedetecteerd, automatisch uit.
Plak het masker aan ; keerde zjde uit t - - - -
de binnenzide van Geg.” maskering Ea;thet ‘egsgla;ker gan om gg?;isdeef r(ziee ﬂjetegglde?alte 4 Als de sensor tijdens de test moeite heeft om beweging te registreren, verplaats de sensor
de lens. Verffioer dat nodg é'g ;f” teeblokl;:re;wsor naar Sensorafstelingen) dan naar een andere plek en voer de test opnieuw uit. OPMERKING: Als de sensor beweging
U het m asker in de gang detecteert op plekken waar dit niet gewenst is, bijvoorbeeld in gangen of aangrenzende ruimtes,
juiste richting hebt Ultrasoon Infrarood raadpleegt u www.lutron.com/occsensors
Model Kleine bewegingen |Grote bewegingen |Kleine bewegingen |Grote bewegingen . N
geplaatst voordat u
de sensorafdekking (ULOS2-CDT [7,0x 14,6 m 9,8x19,56m 3,7m 6,7 m Bekabelde communicatie testen
bevestigt. (ULOS2-CIR  |N.v.. N.v.t. 3,7m 6,7m 1 Houd de testknop 5 seconden ingedrukt om de aanwezigheidsmodus te activeren. Het

aanwezigheidssignaal verandert en alle 4 de indicator-leds gaan knipperen om aan te geven dat
Installatie en montage de modus is ingeschakeld.

. . Telkens wanneer u nu op de testknop drukt, schakelt de aanwezigheidsstatus over.
1 Oriéntatie van de montageplaat (alleen CDT-modellen) 2 P P J

De dome-leds gaan branden wanneer het signaal hoog is (aanwezig).
e Plaats de montageplaat met het US-symbool 2 in de richting van het doelveld.
Kies een dekking van 360° of 180°. Zie stap 4 voor hauwkeurig richten.

3 Houd de testknop 5 seconden ingedrukt om de aanwezigheidsmodus te sluiten.

Problemen oplossen

2a Normale montage —_ Probleem Mogelijk oorzaak | Test Handeling
) . ; . r— De verlichting | Continu geluid (bijv. | Verlaag zowel de ultrasone als de |Verplaats de sensor of verlaag
e Steek de draadstang in de beugel met het label ‘THIS SIDE TO CEILING’ (deze zijde naar blijft aan nadat |airconditioning, PIR-gevoeligheid met één stap;  |tijdelijk de gevoeligheid
het plafond) en draai 90° om hem te vergrendelen. Boor met de snijrand van de draadstang iedereen de ramen, ventilatoren, - | schakel de geluidsbron tijdelij uit
door de plafondtegel of boor vooraf een gat van 21 mm. Zet de stang vast met de borgring l ruimte heeft jenz.) of zet hem op een lagere stand
(ipjes omlaag) en borgmoer. De verlichting | Timerinstelling te Controleer de sensorinstellingen | De standaard time-out voor
. = af blijft te lang aan | hoog verlichting is ingesteld op
2b Montage op een niet-standaard plafond/armatuur 18 5 minu’[fe?.‘Fie het gedeelte
. ensoratstellingen
¢ Boor een gat van 21 mm voor de bedrading en twee gaten van 3,6 mm (nr. 27) voor = = Beweging in Infraroodsensor kan | Zet de sensor in de Verplaats de sensor of maskeer
de bevestiging. Gebruik hiervoor de beugel als sjabloon. Zet de beugel vast met de e i aangrenzende | de gang ‘inkijken’ timertestmodus en loop door de lens zodat de sensor de
meegeleverde bouten (nr. 6-32), moeren en O-ringen. \ 1 ;‘::'":‘;:éft) de de gang gang niet kan ‘inkijken
verlichting in
De sensor. De eenheid is - Schakel de voeding naar de
3 De sensor aan de montageplaat bevestigen reageert niet vergrendeld sensor uit en weer in
¢ Liin de uitsteekseltjes op de sensor en montageplaat uit. Let bij CDT-modellen op Sensorafste"ingen
dat de ultrasone sensoren A en B in de gewenste richting wijzen. Draai de sensor
rechtsom om hem te vergrendelen. Standaardinstellingen ‘A’ en ‘B’ ultrasone detectorkanalen

Minuten: 15 minuten
ddy:  360°A+B*

s Medium*
4 De richting bepalen PIR: Hoog |
) ) ALD:  Uit/niet-beschikbaar
e De sensor kan binnen de montageplaat 37° worden gedraaid voor * Niet agnwezia op de versie Indicator
fijnafstemming van de dekkingsrichting. PIR only’ (allgeinIR). leds

. . . Dome-leds
Geavanceerde configuratiemodi
Aansluitschema’s Instellingen wijzigen
. Verwijder de sensorkap voor toegang tot de instelknoppen. Als u op een knop drukt, gaat
1 Standaard- en relaismodule (alleen -R) de led van de huidige instelling 2 seconden branden.
Na 3 seconden ingedrukt houden, begint de led van de huidige instelling te knipperen.
. Door telkens op de knop te drukken, doorloopt u verticaal de instellingen. Als u de knop
- - - o Rood (+15 tot 24 V=) X ) X .
Kies draad op basis van functionaliteit: Verlichtings- Blauw (signaal) nogmaals 3 seconden ingedrukt houdt, wordt de nieuwe instelling vergrendeld.
. regel-
* Geel/wit: NO (normaal open) systgeem Zwart (gemeenschappelik) Minuten
Open: nm?t-aanweyg De sensor schakelt de verlichting uit als er gedurende de time-outperiode geen beweging
Gesloten: aanwezig plaatsvinatt. Er zijn zes time-outinstellingen beschikbaar: 1%, 5, 8, 15, 20 en 30 minuten.
o Zwart/wit: NC (normaal gesloten)
Open: aanwezig Geel/wit (NO) J¢y: Ultrasone kanalen (alleen CDT-versies)
Gesloten: niet-aanwezig = Zwart/wit (NC) { } Hiermee selecteert u welke set ultrasone sensoren actief is, A en B voor dekking van 360°.
. Blauw/wit (relais gemeensch.)
* Dop ongebruikte draden af [ [} : Ultrasone gevoeligheid (alleen CDT-versies)

Relaisuitgang ﬁ' Hiermee selecteert u de gevoeligheid van het ultrasone detectieniveau van beide kanalen A en B.

. PIR (passieve infraroodgevoeligheid)
2 Eén tot drie sensoren met Power Pack Hiermee selecteert u de gevoeligheid van de PIR-sensor.

Voeding/fase H Rood (+15 tot 24 V=)

H Blauw (signaal) ALD (ambient light detection, detectie van omgevingslicht)
120-277 V~ 50/60 Hz (PP-DV/UPP-DV) H Zwart (gemeenschappelik) ) — ) ' .
347 I~ 60 Hz (PP-347H) Hiermee voorkomt u dat de verlichting wo_rdt |ngeschakelq als het daghcht boven een mgestlelde
drempelwaarde is. Een drempelwaarde High (hoog) vereist veel daglicht en Low (laag) vereist
Nul weinig daglicht.
* Om een time-out van 1 minuut te selecteren, houdt u de knoppen Minutes en ALD
ongeveer 6 seconden ingedrukt totdat de onderste 2 indicator-leds kort oplichten. Dit geeft aan
T T ) dat de time-out van 1 minuut is opgeslagen.
B Belasting ok . i .
a (L (L Om een time-out van 8 minuten te selecteren, houdt u de knoppen Minutes en PIR
{ ( { [ { { [ _d T ongeveer 6 seconden ingedrukt totdat de bovenste 2 indicator-leds kort oplichten. Dit geeft aan
: : , ) : I = dat de time-out van 8 minuut is opgeslagen.
= - = Aarde

Fabrieksinstellingen herstellen

Z0o zet u de sensor terug naar de fabrieksinstellingen:
1. Tik drie keer snel op een knop en houd hem ingedrukt. De lens knippert 5 seconden snel oranje.
2. Laat de knop los, tik drie keer en laat los. De lens knippert nu 3 keer langzaam oranje. De

Opmerking: Maximaal 3 aanwezigheidssensoren.

3 Lengte voedingsdraad tot maximaal 610 m (indien gevoed door één power pack)

Maximale draadafstand . oorspronkelijke instellingen van de sensor zijn hersteld.
Aantal sensoren 1 2 3 Opmerking: i
Meer bedradingsschema’s zijn te Beperkte garantie
0,25 mm? (22 AWG) 230 m 115m 75m vinden op de ondersteuningssite. Scan www.lutron.com/warranty of bel +1.610.282.3800 voor een gedrukt exemplaar.
0,50 mm? (20 AWG) 365 m 180 m 120 m de QR-code bovenaan de pagina voor
0,75 mm? (18 AWG) 730 m 365 m 240 m meer informatie. Lutron en alle gerelateerde handelsuitstralingen en logo’s zijin handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van Lutron Electronics

Co., Inc. in de Verenigde Staten en/of andere landen. Alle andere productnamen, logo’s en merken zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaren. © 2025 Lutron Electronics Co., Inc.

service: www.lutron.com/support -+1.844..UTRON1 (vS/Canada) +44.(0)20.7702.0657 (Europa) +1.610.282.3800 (elders)
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